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ITALIA ENGLAND FRANCE DEUTSCHLAND ESPARA
VITE ORIGINALE ORIGINAL SCREW ECROU ORIGINE ORIGINAL SCHRAUBE TORNILLO ORIGINAL
PARTE ORIGINALE ORIGINAL PART PIECE ORIGINE ORIGINAL TEIL PIEZA ORIGINAL
(+) BLOCCARE CON FRENAFILETTI DEBOLE «) LOCKING WITH LOW STRENGHT THREAD LOCKER (o) BLOCAGE AVEC FREIN FILET FAIBLE (s BEFESTIGEN MIT MITTLEREN SCHRAUBEN SICHERUNGSMITTEL (o) SELLAR CON SELLADOR DEBIL
(++) BLOCCARE CON FRENAFILETTI FORTE ++) LOCKING WITH HARD STRENGHT THREAD LOCKER (ss) BLOCAGE AVEC FREIN FILET FORT (s4) BEFESTIGEN MIT HARTEM SCHRAUBEN SICHERUNGSMITTEL (+4+) SELLAR CON SELLADOR FUERTE
MONTAGGIO CAMBIO NORMALE NORMAL MOD MONTAGE VITESSE NORMAL |EINBAU MIT NORMALE SCHALTUNG MONTAJE CAMBIO NORMA
MONTAGGIO CAMBIQ ROVESCIATQ EVERSE MODE , MONTAGE VITESSE INVERSEE EINBAU MIT GEKIPPTE SCHALTHEBEL MONTAJE CAMBIQ INVERSQ
VERIF ICARE SERRAGGIO VITI PRIMA CONTROL THE THIGTHTENING S SCREW VERIFIER SERRAGE AVANT UTILISATION VOR DEN GEBRAUCH SCHRAUBEN PRUFEN VERIFICAR EL APRIETE ANTES
DELL UTILIZZ0 BEFORE USING DE UTILIZARLO




YAMAHA R1 2007 - FTRYAOO3 / W

FRS006

VITE ORIGINALE [/WNL@C/? srl

31025 - Santa Lucia di Piave (TV) Italy

‘ Tel. 0438 1 453010 - Fax 0438 | 655919
FTR236 FIRSST - ‘ v

—_— y V005M8030Z8

’\\ *‘\Wn\
<

| F
ORIGINALE o~
~ <)

FTR280

RFTR91

FTRS
Lo | FTR229 o

)

- V0022M678
(s)
P .
- - )
~
-
‘ pe
-
| //
RFTR45 P
~
~
-
// -
-
-
-
~
~
RFTR121
Es . V002MB016ZB
Ry
TTO
[TALIA ENGLAND FRANCE DEUTSCHLAND ESPANA

VITE ORIGINALE ORIGINAL SCREW ECAOU ORIGINE ORIGINAL SCHRAUBE TORNILLO ORIGINAL
PARTE ORIGINALE ORIGINAL PART PIECE ORIGINE ORIGINAL TEIL PIEZA ORIGINAL
(«+) BLOCCARE CON FRENAFILETTI DEBOLE [ LOCKING WITH LOW STRENGHT THREAD LOCKER (s) BLOCAGE AVEC FREIN FILET FAIBLE (+) BEFESTIGEN MIT MITTLEREN SCHRAUBEN SICHERUNGSMITTEL {(«) SELLAR CON SELLADOR DEBIL
(+s) BLOCCARE CON FRENAFILETTI FORTE {+s) LOCKING WITH HARD STRENGHT THREAD LOCKER (+4) BLOCAGE AVEC FREIN FILET FORT (s0) BEFESTIGEN MIT HARTEM SCHRAUBEN SICHERUNGSMITTEL {+s) SELLAR CON SELLADOR FUERTE
MONTAGGIQ CAMBIQ NORMALE NORMAL MODE MONTAGE VITESSE NORMALE EINBAU MIT NORMALE SCHALTUNG MONTAJE CAMBIO NORMAL
MONTAGGIO CAMBIO ROVESCIATO REVERSE MODE , MONTAGE VITESSE INVERSEE EINBAU MIT GEKIPPTE SCHALTHEBEL MONTAJE CAMBIO INVERSO
VER EIC RE SERRAGGIO VITI PRIMA CONTROL THE THIGTHTENING S SCREW VERIFIER SERRAGE AVANT UTILISATION VOR DEN GEBRAUCH SCHRAUBEN PRUFEN VERIFICAR EL APRIETE ANTES
DELL UTILIZZ0 BEFORE USING DE UTILIZARLO
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